ST. NICHOLAS CATHOLIC CHURCH

802 F STREET / P.O. BOX 115 RUPERT, ID 83350
Phone: 208.436.3781 Fax: 208.436.0628
Email: stnich@pmt.org Website: saintnicholascc.org
Summer Office Hours: Mon.-Thurs 9am-3pm & Fridays 9am-12:30pm

JULY 5TH, 2026
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14TH SUNDAY IN ORDINARY TIME
14° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO
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PARISH STAFF
Rev. Fr. Camilo Garcia

Deacons:
Paul Henschied, Jose Medina & Tim Perrigot
Secretary & Bookkeeper: Nina lturra
Director of Religious Ed: Yesenia Palacios

PARISH GROUPS / GRUPOS PARROQUIALES
Pastoral Council: Debbie Schmid
Comité Hispano: Antonio Lizardi (208)430-0181
Finance Council: Todd Merrigan (208) 431-4716
Liturgy Committee: Debbie Schmid
Altar Servers: Tim Perrigot (208) 536-0961
Idaho Catholic Register: Nina lturra (208)436-3781
Youth Group: Flor Mancias (208) 219-9799
OCIA: Diane Brumley (208) 430-8300
Guadalupanas: Ariana Arteaga Ortega (208) 650-0015
Knights of Columbus: 7roy Charles (208)421-1916
St. Nicholas Catholic Women: Delia Valdez (208) 431-6499
Cursillos & 4° dia: Alejandra Guzman (208) 431-1176
Estudio y oracion biblicos: Juanita Guevara
Grupo Sagrado Corazon: Georgina Gonzalez (208) 647-9042
Adoracion Nocturna: Antonio Lizardi (208)430-0181
SNCS Endowment Foundation: Alan Johnson (208)430-9801
Choirs: Alan Johnson (208)430-9801
Luis Maldonado (208) 219-6585 Eric Martinez (208) 650-0169
Olivia Castro (208) 670-7269 Julio DeAlba (208) 654-0228

Readings for the week of
July 5, 2026

Sunday:
Zec 9:9-10/Ps 145:1-2, 8-9, 10-11, 13-14/
Rom 8:9, 11-13/Mt 11:25-30

Monday:
Hos 2:16, 17c-18, 21-22/Ps 145:2-3, 4-5,
6-7, 8-9/Mt 9:18-26

Tuesday:
Hos 8:4-7, 11-13/Ps 115:3-4, 5-6, 7ab-8,
9-10/Mt 9:32-38

Wednesday:
Hos 10:1-3, 7-8, 12/Ps 105:2-3, 4-5, 6-7/
Mt 10:1-7

Thursday:
Hos 11:1-4, 8e-9/Ps 80:2ac and 3b, 15-16/
Mt 10:7-15

Friday:
Hos 14:2-10/Ps 51:3-4, 8-9, 12-13, 14 and
17/Mt 10:16-23

Saturday:
Is 6:1-8/Ps 93:1ab, 1cd-2, 5/Mt 10:24-33

Next Sunday:
Is 55:10-11/Ps 65:10, 11, 12-13, 14/
Rom 8:18-23/Mt 13:1-23 or 13:1-9

DAILY LITURGY SCHEUDLE
Tue, Wed, Thurs, Fri. ——— 8:00am
Thursdays — 8:30 am w/School during school year.
Thurs. 6:00pm Spanish
Sat. 8am (1st Sat. of Month)

SUNDAY LITURGY SCHEUDLE
English: Sat. 5:00pm & Sun. 9:00am
Spanish: Sat. 7:00pm & Sun. 12:00pm

SACRAMENTS
Reconciliation / Confesiones
Thursday/ Jueves Spm
Sat. / Sabados 3:30pm - 4:30pm
Or by appointment / o por cita.
Adoration/ Adoracion al Santisimo:
Tue, Fri. 8:30am - 9:30am
Thu/Jueves: 9:30am - 5:45pm
Baptism /Bautizos
English class July 19th , 2026 at 6:00pm in the Parish Hall
Clases 20 de Julio, 2026 a las 1:30pm en el Salon Parroquial

Marriage / Matrimonios
Contact Priest 6-9 months in advance.
Contactar al sacerdote 6-9 meses de anticipacion.

Funerals / Funerales
Please call the office / Por favor de llamar a la officina

Quinceanera / Anniversaries / Other
Please call the office / Por favor de llamar a la officina

EMERGENCIES/ EMERGENCIAS
208-219-0664 or 208-670-0055 (leave a message)

HOW TO SUPPORT ST. NICHOLAS CATHOLIC
SCHOOL
Did you know there are donation options available to
support St. Nicholas Catholic School?

Direct donation to St. Nicholas School: By Check, Mail
your check to: St. Nicholas Catholic School ( PO Box
26,Rupert, Idaho 83350)

By Credit Card: Go to the school website at
stnicholasrupert.org. On the upper toolbar, select “More”;
then select “Support”. Select one of the options listed (ex:
Donate; Fall Auction & Gala, Basque Dinner,; Jog-a-Long;
John Evans Golf Scramble; Endowment Foundation).

Follow the prompts to complete your donation.

Donation to St. Nicholas School Endowment Foundation,
Inc. By Check :Mail your check to: St. Nicholas School
Endowment Foundation / PO Box 652, Rupert, Idaho 83350
By PayPal, Venmo or Debit / Credit Card:

Go to the school website at stnicholasrupert.org. On the upper
toolbar, select “More”; select “Support”; select St. Nicholas
Endowment Foundation and then select “Give / Renew
Membership”. Follow the prompts to complete your donation
via PayPal, Venmo or debit/credit card.

The non-profit Foundation was established in 1983 and
invests monies received from donations, memorials or estate
gifts. Only interest earned from invested monies are available
to donate to the school.

In 2026, the Foundation was able to donate $50,000 to the
school for the boiler replacement project, as well as donate
$20,000, which is the annual target donation amount.




THIS WEEK / ESTA SEMANA

Mon. July 6th

Lunes, 6 de julio

¢ No Masses ¢ No Misas

¢ 9am-12pm VBS - All Week. ¢ 9am-12pm EBV—Toda la semana
Tues. July 7th Martes, 7 de julio

¢ 8am Communion Service ¢ 8am Servicio de Comunion
Wed. July 8th Miércoles, 8 de julio

¢ 8am Mass ¢ 8am Misa/Ingles

¢ 10am Prayer Group/Spanish ¢ 10am Grupo de Oracién

¢ 2pm Sacristans Meeting ¢ 2pm Junta de Sacritanes
Thurs. July 9th Jueves, 9 de julio

¢ 8am Mass 8am Misa/Ingles

Spm Confessions Spm Confesiones
6pm Mass /Spanish

.

¢ 6pm Misa
4 6:30pm SNCW Mtg.

*

F

6:30pm junta de Mujeres Catolicas

7pm Novena del Dino Nifio
iernes, 10 de julio

8am Misa/Ingles

ri. July 10th

8am Mass

00<00000

¢
¢ 4pm Gravesite Service

Sat. July 11th

4pm Servicio de Entierro

abado, 11 de julio

10am Quinceaiiera

72l

10am Quinceaiiera
1pm Wedding 1pm Boda
3pm Confesiones

S5pm Mass Spm Misa / Ingles

* & & o o

*
*
¢ 3pm Confessions
*
*

7pm Mass / Spanish

Sun. July 12th
15TH SUNDAY OF ORDINARY TIME

¢  9am Mass ¢
4 1lam Mass/Spanish ¢
¢ KERMES 12PM—8PM ¢

7pm Misa

Domingo, 12 de julio
XV DOMINGO DE TIEMPO ORDINARIO

9am Misa
11am Misa
KERMES 12PM—8PM

PRAYER LIST

Patricia Asher, Jose Fidel Arevalo, Ester Barragan, Jerrie
Lou Barrett, Silvia Benavides, Maria Castaiieda, Soledad
Casillas, Gloria Cruz, Teresa Cruz, Gaby Delgado, Carlos
Juarez, Elsa Juarez, Dino & Jaime Galindo, Esther
Garcia, Freddie Garcia, Gabriel Garcia, Jose Garcia,
Rene Garcia, Isabella Gilcrest, Francisco Hernandez
Lopez, David Hurtado & Family, Becky Juarez, Kinley
Kershaw, Pat Land, Tony Lara, Familia Magaiia, Carlos
Ochoa, Maribel Olivas, Marta Paz, Benjamin Navarrete,
Blanca Estela Paz, Jonathan Perce, Eduardo Perez, Elva
Rangel, Joel Rivera, Imelda Rodriguez, Socorro
Rodriguez, Michael Ruiz, Thomas Ruiz, Valentin Ruiz Jr,
Michael Rey, Jose Salinas, Lucero Salinas, Christopher
Tena, Gustavo Torres, Lidia Torres, Virginia Torres,
Maria B. Urriolabeitia, Rosa Vega, & Joseluis Villagrana.

MINISTRIES

SATURDAY, JULY 11TH - 5:00PM MASS
Ushers: Fred Ahlin
Lector: Page Eberhardt
Eucharistic Ministers: Larry Reynolds
Altar Server: Ezra, Juziyah & Kierra

SUNDAY, JULY 12TH - 9:00AM MASS

Ushers: Todd Merrigan
Lector: Sandra Miller
Eucharistic Ministers: Lucy Shaw & Jonathan Brumley
Altar Server: Emerson, Janessa & Adeline

MINISTERIOS

SABADO 11 DE JULIO — MISA DE 7:00PM

Lector: Cristobal Barcelo
Monaguillos: Camila M., Daniel & Marissa
Hospitalidad: Gerardo & Carmelita Juarez
Eucaristia: Silvia Juarez & Maria de Jesus

DOMINGO 12 DE JULIO— MISA DE 11:004AM
Lectora: Simona Cruz
Monaguillos: Horacio, Ximena, CJ
Hospitalidad: Jose & ANgel Silva
Eucaristia: Celia Tellez & Gloria Villagrana

July: Dedicated to the
Precious Blood

"You know that you were ransomed from the
futile ways inherited from your fathers, not with
perishable things such as silver or gold, but
with the Precious Blood of Christ, like that of a
lamb without blemish or spot."”

(1 Peter 1:19)

Julio: Mes de la
Preciosisima Sangre de
Jesus

«Habéis sido rescatados... no con
cosas perecederas, como oro o plata,
sino con la Sangre Preciosa de

Cristo» (1 Pe 1,18-19).




JLY 12,2026
MASS 9AM & 11AM @ ST. NICHOLAS

SQUARE PARK 12PM - 8PM

*Raffle tickets $2: -A Calf, -AGoat, -A Sheep, -A Pig, -$500 cash, -$150 Cash,
- A Blackstone Grill, - A T.V. 557, -A Milwaukee tool set, -A Kiyak, -A Corn Hole set,
- A Fire Pit, - An iPad, -Wireless Headphones, -Wireless Earbuds, -A Princes House Griddle
-A set of Tfal Pots, -2 bikes, -A Microwave & Much more.
*50/50 Raffle tickets $10- Winner take 50% of this raffle.
*Car Raffle $25- 2015 Rouge Nissan
Buy your tickets in the office or after Mass.
We are still needing volunteers for our booths, cleaning and donations, please contact the
office if you are interested.

12 DE JULIO 2026
SANTA MISA: 9AM & 11AM EN SAN NICOLAS
PARQUE CENTRAL 12PM - §PM

*Boletos de Rifa $2: Un becerro, Un chivo, Un Borrego, Un Puerco, $500 en efectivo
$150 en efectivo, Una parrilla Blackstone, Una television de 557, Un juego de herramientas
Milwaukee, Un kayak, Un juego de Corn Hole, Un fogatero (Fire Pit), Un 1Pad, Audifonos
inaldmbricos, Audifonos tipo earbuds inalambricos, Una plancha Princess House, Un juego de
ollas T-fal, 2 bicicletas,Un microondas,; Y mucho mas!

*Rifa de 50/50 $10- El ganador se lleva el 50% del total acumulado.

*Rifa del Carro $25- 2015 Rouge Nissan
Compren sus boletos despues de Misa o en la officina.
Necesitan voluntaries para todos los puesto, para el grupo de limpieza, y para los
mandaderos, si esta interesado por favor de llamar a la officina.

“YESENIA”

Happy 3rd work anniversary to our Religious Ed Director
“Yesenia”. Thank you for your time, patience and effort that you
put into our Religious Ed program.

Feliz Tercer aniversario de trabajo a nuestra Directora de
Catesismo, Yesenia.
Gracias por tu tiempo, paciencia y esfuerzo que dedicas a nuestro
programa de Catesismo.




INSCRIPCGIONES

JUCACION RELIGIO

52z) 23 de julio | 9:00 AM — 3:00 PM
5zz) 24 de julio | 3:00 PM — 8:00 PM
5=s) 26 de julio | 10:00 AM — 12:00 PM

CUOTA DE INSCRIPCION:

> s
o S A O por estudiante

=
ESTUDIANTES DE & ESTUD.Z'FES DE
B PRIMERA COMUNION T AN
=——
< k\ Dy o e \"%&5&,
- Coertifio de Ty T e Certificado de Bautismo

® Certificado de Primera Comunion

—= CUOTAS ADICIONALES —

% $20 para reimprimir i $1 O’de-recarg? por inscriecién
cortificaiios tardia si se registra después del
- ! 26 de julio.

IGLESIA CATOLICA SAN NICOLAS
— Salon Parroquial = Rupert, ldaho ———————
81

Para mas informacién, comuniquese con la oficina parroquial al 208-436-37

RELIGIOUS
EDUCATION

— REGISTRATION —
July 23 | 9:00 AM — 3:00 PM
July 24 | 3:00 PM — 8:00 PM
July 26 | 10:00 AM — 12:00 PM

REGISTRATION FEE:

PS40 per student

FIRST HOLY COMMUNION CONFIRMATION
Lg—/ STUDENTS \K w ] " STUDENTS i
| ; 41.3’ > g
3 ’: B — = N x/ ¥ \,Y/ = <
| .

« Baptismal Certificate

= Baptismal Certificate e First Holy Communion Certificate

— ADDITIONAL FEES: —
$20 fee to $10 late fee if you
re-print certificates. register after July 26.

ST. NICHOLAS
dﬁm CATHOLIC CHURCH

PARISH OFFICE - RUPERT, IDAHO —
For more information, please contact

the Parish Office at 208-436-37381.
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PRAYER FOR THE

“UNITED STATES OF AMERICA

OUR PATRONESS, THE IMMACULATE CONCEPTION
{Q&};

An Act of Consecration to Mary, the Immaculate Conception
(Proclaimed by the Catholic Bishops of the United States on May 17, 1846)

Most Holy Trinity, Our Father in Heaven,
who chose Mary as the fairest of your daughters;
Holy Spirit, who chose Mary as your spouse;
God the Son, who chose Mary as your Mother;
7\ in union with Mary, we adore your majesty and
 acknowledge your supreme, eternal dominion
and authority.

—jo—
Most Holy Trinity, we put the United States of
America into the hands of Mary Immaculate in
order that she may present the country to you.
Through her we wish to thank you for the great
resources of this land and for the freedom which

has been its heritage. Through the intercession of

Grant us peace. Have mercy on our President and on
all the officers of our government. Grant us a fruitful
economy born of justice and charity. Have mercy on
capital and industry and labor. Protect the family life

vocations. Through the intercession of our mother,
have mercy on the sick, the poor, the tempted,
sinners--on all who are in need.

Mary, have mercy on the Catholic Church in America,

of the nation. Guard the precious gift of many religious

M ary, Immaculate Virgin, our mother,
patroness of our land, we praise you and
honor you and give our country and
ourselves to your sorrowful and immaculate
heart. O Sorrowful and immaculate heart of
Mary, pierced by the sword of sorrow
prophesied by Simeon, save us from
degeneration, disaster and war. Protect us
from all harm. O sorrowful and immaculate
heart of Mary, you who bore the sufferings
of your son in the depths of your heart,

be our advocate. Pray for us, that acting
always according to your will and the will
of your divine son, we may live and die
pleasing to God. Amen.

—-0(3{00—

“Blessed is the nation

whose God is the Lord,”
Psalm 33:12

s

. OUr LADY OF THE IMMACULATE CONCEPTION
PATRONESS OF THE UNITED STATES OF AMERICA

“O Mary conceived without sin, pray for us
who have recourse to thee.”
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X, * <« (ORACION POR LOS
, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

BAJO EL PATROCINIO DE LA
[INMACULADA CONCEPCION

LA INMACULADA CONCEPCION DE LA BIENAVENTURADA VIRGEN MARIA
PATRONA DE LOS ESTA DOS UNIDOS

—«‘3{(.\0—
Una oracién a la Inmaculada Concepeidn, la patrona de los
Estados Unidos, es: - Que tu valiente esposo, San José, con los santos dngeles y santos te ayuda
Oh madre Inmaculada, reina de nuestro pals, bre nuestros | ) anosotosa “renovar a faz de a tema”,
N corazones, nuestros hogares y nuestra tierra a la venida de Jesds, |
N tudivino hijo. Con €l, reina sobre nosotras, oh sefora celestial, 2

’f tan puray tan brillante con el resplandor de l luz de Dios Luego, cuando nuestro trabejo hayaterminado, ven,Santa Macre

\ Y / b:;hn‘:rp;‘:‘s‘:l‘m j‘:&ﬁﬁmlwma [nmaculada, y como nuestea reina victoriosa, condicenos al reino eterno,
\

\ del man costo por los sufrimientos de tu Hijo y de ti misma, L
i tan gan coro ), deese mismo Sabvador, quenosamacon o}

| cvunido caridad, Nos reunimos en toro a t, casta y santa E

i madre, Virgen Inmaculada, patrona de nuestra amada Tierra, . iy '
v‘,’ decidida a luchar bajo tu estandarte de santa pureza contrala | La Virgen Mar, ba'Jo laadvocaitn dea

| naldad quehari detodo el mundown abismodemaldad, | [nmaculada Concepcidn, es a patrona de los

sin Diosysin tu amado materal cuidado ~ Estados Unidos. El obispo de Baltimore,
Consagramos nuestroscorazones, uestros hogares, nuestra ]ohn Carroll, consage6 a la nacion a la proteccion

Tierra a tu purisimo Corazn, oh gran Reina, para que ¢l
s ol i i de la Inmaculada Concepcion en 1792, y el

fimemente e nosotros. Note pedinos ingin signoespecia, | papa Pio IX formalizd el patronazgo en 1847,
dulce madre, porque creemos en tu gran amor por nosotrosy

depositamos en t toda nuestra confianza. Prometemos honrarko
por lafe, el amor y la pureza de nuestras vidas de acuerdo con
tu deseo, Reina, pues, sobre nosotros, Virgen Inmaculada, con
tu Hijo Jesucristo, Que su divino coraadny tu casto corazdn
sean siempre entronizados y glorificados entre nosotros, Usa X
tus hijos de América como tus intrumentas de pazzentrelos ¥
hombres y naciones. Obea tus milagros de gracia en nosotros
para que seamos gloria de la Santisima Trinidad, que nos cred,
-~ redimid y santificd.

— T

PATRONA DE LOS ESTADOS UNIDOS

X “Oh Maria, concebida sin pecado, X
PHEGA PO NOSORrOS que recurrimos a t,"




List of things we are needing for Kermes, if you would like to donate.
Lista de cosas que necesitamos para la Kermes si usted quiere donar algo.

Tacos, Sopes & Huaraches / Tacos Sopes

200 - lbs. Carne de res (espaldilla) / Beef

2000 — Tortillas de maiz para tacos / Corn Tortillas
1 — Bulto de harina de maiz / Corn

1 — Caja de cilantro /box of Cilantro

2 — Cajas de limones / Box of limes

60 — 1bs. de cebollas / Onions

Y% - Caja de naranjas / box of oranges

Y - Caja de chiles jalapefios / box of jalapenos

6 - Ibs. queso Cotija / Cotija Cheese

2 - galones de aceite / Gallons os Cooking oil
Frutas / Fruits

12- Sandias / Watermelons, -12- Melones / Melons

10- Melones verdes / Green Melons -10 — Piflas / Pineapples
1 — Caja de pepinos / Cucumbers 1 — Caja de papayas / Papayas

1 — Caja de jicamas / Jicamas
Birria-Barbeque
- 200 Vasos 80z / cups
-2 Bolsas de limones / bags of limes
-6 Manojos de Cilantro / bunches of cilantro
-10 cebollas/ onions
-11b. chile pasillas / pasilla peppers
-11b. Chile guajillo / guajillo peppers
-10 1bs. Tomatillo
- 2 Chivos para la birria/ goats
Hamburgesas / Hamburgers
- Carne para las Hamburguesas / Hamburger meat
- Pan para las Hamburguesas / Hamburger Bread
- Queso Amarillo / Hamburger Cheese (yellow)
- Mayonesa y Katsup / Mayo & Ketchup
- Verduras ( Lechuga, Jitomate) / Letuce and Tomatoes
- Platos desechables / Plates
-Aceite, ( para dorar las Papitas) / Cooking Oil for the fries

Elotes / Corns
- Mayonesa / Mayo - Mantequilla / Butter
- Crema / Sour Cream - Queso Seco / Parmesan Cheese

- Chiles Valentina / Valentina Sauce - Limones / Limes
- Chiles de Polvo / Chili Powder - Servilletas / Napkins
-Palos para los elotes / Corn sticks

Aguas Frescas / flavor Waters

1 — Bulto de azticar (251bs) /25lbs of sugar

1 — Bulto de arroz (15 1bs.) /25lbs of rice

10 — Lecheritas / Condensed milk

10 — Leches evaporada / Evaporated milk

4 — Frascos de sabor vainilla /jars of Vanilla extract
Canela / Cinnamon sticks

2 — Botes de limonada (grandes) / Jars of Lemonade

Duros de Cueritos/
Cueritos

Duros

Repollo / Cabage
Jitomates / Tomatoes
Cilantro

Crema / Sour Crear
Valentina

Buiiuelos /

3 gallones de aceite /gallons of coking oil
Canela entera y polvo /Cinamon sticks & poder
2 bolsas de aztcar / bags of sugar

Piloncillo

Enchiladas

Gallones de aceite /gallons of coking oil
Tortillas

Queso Fresco / Mexican Cheese

Helping at Kermes counts as
service hours for your
Confirmation, First Holy
Communion or Quinceanera.

Ayudar en el Kermes cuenta

para sus hora de servicio de

Confirmacion, Catesismo o
Quinceaiiera.

Sandias/Melones/Pifias/Pepinos: Watermelons/Melons/Pineapples/Cucumbers

Otras Cosas / Other

Cajas de tenedores y Cucharas / Boxes of forks and
Spoons

Vasos de 18 0z. & 16 oz. / Cups 18 0z & 160z
Platos desechables / Plates

Servilletas / Napkins

Botes de sal / Jars of salt

Botellas de aguas / Bottle Water Sodas/Sodas
Bolsas de basura / Garbage Bags

Papel Aluminuio / Foil Paper

Raffle/Rifa
- Raffle Items /
Articulos de Rifa




GUADALUPANAS FOOD BOOTH
A great big thank you to all those who came and supported
our food booth this year. Special thanks to those who
donated their time. We could have not
done 1t without you. God bless you.

EL PUESTO DE LAS GUADALUPANAS
Un gran agradecimiento a todos
aquellos que vinieron y apoyaron
nuestro puesto de comida este afio. Un
agradecimiento especial a quienes
donaron su tiempo. No podriamos
haberlo hecho sin ustedes. Dios te
bendiga.

Baptism Requirements: Requisitos de Bautizo:

Date will not be booked until all La fecha no se reservara hasta que se

requirements are meet. . cumplan todos los requisitos.
1. Copy of Birth Certificate of the child. 1.Copia del Certificado de Nacimiento del

Child must be under the age of 7. nifio. Nifios tienen que ser menores de 7 afios.
2. Proof of baptismal class for parents. 2. Comprobante de clase bautismal para
3. Proof of baptismal class for sponsor.

_ padres.
4. If parents/sponsors attend a_different 3. Comprobante de clase bautismal para el
parish, we will need a letter from their padrinos.

pastor.
5. Sponsors Catholic marriage certificate.
6. Single Sponsors.: Confirmation Certificate
7. $60 fee for St. Nicholas Parishioners &

4. Si los padres / padrinos asisten a una
parroquia diferente, necesitaremos una carta
de su pastor.

VL . 5. Certificado de matrimonio catolico de los
8100 for Parishioners from a different padrinos.
Parish. 6. Padrinos Solteros: Certificado de
o You can book a date once you have all Confirmacion.

these requirements. 7. Se cobrara $60 a los Parroquianos de San

) Nicolas y $100 a los Parroquianos de otras
Classes Available:

. Iglesias.
July 19th 1:30pm SP".’”Sh o Puede poner fecha cuando tenga todos
July 20th 6pm Englzsh. estos requisitos.
A/thgust 97’0 Ih 36 Opm gp"l’flzh Clases Disponible:
ugust 10th 6pm Lnglis ilio 1 ;
.MUST CALL TO COMFIRM YOUR Igodsfff: Z 0153%"2-5 pl?sn,:s}'
ATTENDANCE.. A S

9 de agosto 1:30pm Spanish
9 de agosto 6pm English




